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Combhairliichan pobail - 23/07/2018

Comhairlidchan poibli - An Usaid teangacha in instititidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai an Aontais Eorpaigh [1]

Culra

Gné rithabhachtach den doéigh a ndéanaimid cumarsaid lena chéile is ea teangacha. Agus 28
mBallstat, 24 theanga oifigiula agus nios mé na 500 milliin saoranach aige, ta an tAontas
Eorpach tiomanta don éagsulacht teanga a urramu agus a chosaint mar chuid dar n-oidhreacht
chultdrtha. Leagtar an tiomantas sin amach go sonrach sna Conarthai AE [2] agus i gCairt an
Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha [3] .

Baineann an-tdbhacht, mar sin, leis na teangacha a Usaideann institididi AE le linn doibh
cumarsaid a dhéanamh leis an bpobal. Cruthaiodh cearta sonracha teanga ina leith sin cheana
féin. Féadfaidh saoranaigh AE scriobh chuig aon instititid de chuid an Aontais sa teanga
oifigitil da rogha agus ta siad i dteideal freagra a thail sa teanga chéanna [4] . Ni mér gach dli
AE a fhoilsiu i ngach teanga oifigitil ionas go mbeidh tuiscint nios fearr ag an bpobal ar na
dlithe lena rialaitear iad. Lasmuigh d’'imthosca den sért sin, bionn roinnt lanrogha ag instititidi
AE maidir leis na teangacha a Usaideann siad i gcasanna sonracha. Ni moér doibh
dea-riarachan a chur i bhfeidhm sa déigh a bhfeidhmionn siad an lanrogha sin.

Méadaiodh an lion teangacha oifigiula 6 cheithre cinn (sa bhliain 1958) go dti na 24 cinn ata
againn sa 1a ata inniu ann. Cruthaionn sé sin cuid mhér dushlan d’udarais riarachain phoibli an
Aontais. Méaduithe ar chostais aistriichain, moilleanna ar an gcinnteoireacht agus
neamhréireachtai idir leaganacha teanga difridla, bionn siad sin i measc na ndeacrachtai
praiticitila is coitianta a dtarraingitear aird orthu. Aititear nar cheart dearbhéagstilacht teanga
agus dearbh-chomhionannas teanga a bheith ann agus gur ga na nithe sin a chothromu le
héifeachtulacht riarachain agus le srianta buiséadacha.

Os rud é nach bhfuil ach teanga oifigitiil amhain ag a lan saoranach AE (né lion beag
teangacha oifigiula) [5] , laghdaionn teorainneacha ar an Usaid teangacha oifigidla an cumas a
bhionn ag saoranaigh idirghniomhu le hinstititidi AE. Ta sé tabhachtach a airithia gur
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teorainneacha céra comhréireacha iad aon teorainneacha a chuirtear ar an Usaid teangacha.
Ba cheart d'institiidi agus comhlachtai AE, mar shampla, breithniu ciramach a dhéanamh ar
na casanna ina mbionn sé inghlactha cumarsaid n6é gné a dhéanamh in aon teanga oifigiuil
amhain ndé i lion beag teangacha offigiula.

Ta fiosru déanta ag an Ombudsman le blianta beaga anuas ar na beartais teanga ata i
bhfeidhm ag roinnt instititidi aonair AE. Ceann de na tatail a baineadh as an obair sin na go
bhféadfadh institiuidi AE srian a chur go dlisteanach leis an uséid teangacha i gcumarséidi agus
i ndoiciméid inmheanacha [6] . Tatal eile na go bhféadfar srianta teanga a chur i bhfeidhm go
dlisteanach i ndsanna imeachta riarachain le geallsealbhoiri seachtracha, amhail i dtairiscinti
poibli agus i nglaonna ar thograi, ait a n-idirghniomhaionn an tAontas le griupa beag
geallsealbhdiri. Tugann an tOmbudsman da haire, &fach, go bhfuil neamh-chomhsheasmhacht
shuntasach ann ar fud na n-instititidi difridla: san am i lathair, ta éagsulacht ann 6 instititid
amhain AE go hinstititid eile AE sna srianta teanga agus sna rialacha a chuirtear i bhfeidhm,
mas ann déibh. In éagmais rialacha soiléire maidir le corais srianta teanga a chur i bhfeidhm,
agus in éagmais udar cui le déanamh amhlaidh, ni &bhar iontais € go mbionn mearbhall ar an
bpobal sa réimse seo uaireanta.

Abhar imni ar leith anseo is ea an Usaid teangacha ar shuiomh Gréasain na n-instititidi, agus
iad ar cheann de na chéad fhoinsi faisnéise a dtéann daoine a bhfuil spéis acu i mbeartais agus
i gclair AE ina muinin. Is cosuil go ndéanann gach institiuid AE a cinneadh féin maidir le cé acu
a aistreofar n6é nach n-aistreofar a suiomh go teanga eile (agus, i gcés go n-aistreofar &, cé na
codanna den suiomh a aistreofar agus cé na teangacha a bheidh i gceist). Mura bhfuil
suiomhanna Gréasain ar fail i ngach teanga oifigiuil, is déigh go mbeidh sé deacair, n6
dodhéanta, fiu, do chuid shuntasach den phobal faisnéis a rochtain orthu.

Baineann abhar imni eile le comhairliuchain phoibli a bhfuil mar aidhm leo tuairimi an phobail a
fhail faoi bheartais nua né faoi thograi reachtacha féideartha. Ma chuirtear srianta teanga i
bhfeidhm sna comhairliichain phoibli sin, is doigh go lagoéfar go suntasach an acmhainn ata ag
an ngnathdhuine rannchuidiu leo.

Cuireadh chun tuairimi a chur isteach

Ba mhaith leis an Ombudsman diospdireacht a chur chun cinn ar an mbealach is fearr inar féidir
le hinstitiuidi AE cumarséid a dhéanamh leis an bpobal, agus déanamh amhlaidh ar shli a
mbaineann cothromaiocht inghlactha amach idir an ga ata ann leis an éagsulacht teanga a
urramu agus a chothu ar thaobh amhain agus an ga até ann le feidhmiu de réir srianta
riarachain agus buiséadacha ar an taobh eile.

Chun an diospdéireacht sin a sheoladh, ta an tOmbudsman ag tabhairt cuireadh don phobal
freagra a thabhairt ar na ceisteanna seo a leanas:
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|. Rialacha agus cleachtais maidir le srianta teanga

1. Ta easpa trédhearcachta ann (agus is beag riail fhoirmiuil ata ann) maidir leis an déigh a
gcuireann na hudarais riarachain dhifridla AE faisnéis ar fail sna teangacha oifigiula difriula ata
aige. Airitear leis sin, mar shampla, na critéir a Usaidtear le linn a chinneadh cén teanga né cé
na teangacha a uséidfear i gcomhthéacsanna ar leith. Conas is féidir aghaidh a thabhairt ar na
bearnai sin? Cad iad na critéir eile, mas ann déibh, ar cheart feidhm a bheith acu?

2. Ar cheart do gach instititid AE beartas teanga a bheith aici agus, da mba cheart, cé na nithe
ba cheart a aireamh in aon bheartas teanga? Ar cheart beartais teanga den sért sin a fhoilsiu ar
shuiomh Gréasain na n-institiuidi? Cé chomh mionsonraithe agus ba cheart an beartas teanga
a bheith maidir le cdsanna sonracha ina bhfuil srian ann leis an rogha teanga(cha)?

3. Ar cheart do gach institidid beartas a bheith i bhfeidhm aici maidir leis na himthosca faoina
bhféadfaidh si aistriichain ar fhaisnéis né ar dhoiciméid a sholathar ar iarratas? Da mba cheart,
conas is féidir an beartas sin a dhearadh chun costais dhiréireacha a sheachaint?

Il. Suiomhanna Gréasain AE

4. Cad iad na prionsabail ghinearalta teanga ar cheart feidhm a bheith acu maidir leis na
suiomhanna Gréasain de chuid instititidi AE? Cad iad na codanna ar leith de shuiomhanna
Gréasain AE ba cheart a bheith ar fail i ngach teanga AE n6 ina bhformhor?

5. An mbeadh aon fhiuntas ag baint le hachoimri ar na priomh-shaincheisteanna a fhoilsiu i
ngach teanga oifigitil n6 ina bhformhor?

6. An inghlactha an rud é &bhar a sholathar i lion beag teangacha, seachas i ngach teanga
oifigiuil, in imthosca airithe? Mas ea, cé na critéir ba cheart a Usaid chun a chinneadh conas a
roghnofar na teangacha sin (mar shampla, an lion daoine a labhraionn an teanga lena
mbaineann, an leibhéal éagsulachta teanga sa daonra ...)?

lll. Comhairliichain phoibli

7. 1 mi Aibredin 2017, rinne an Coimisiun Eorpach rialacha inmheanacha nua a ghlacadh lena
gceanglaitear go bhfoilseofai i ngach teanga oifigitil AE doiciméid a bhaineann le
comhairliichain phoibli ar “thionscnaimh thosaiochta” ata i gClar Oibre bliantuil an Choimisiuin.
Is ga doiciméid a bhaineann le gach cineal comhairliuchain phoibli eile a chur ar fail i mBéarla, i
bhFraincis agus i nGearmainis ar a laghad. Ba cheart comhairliichain phoibli a bhfuil “spéis
mhoér ag an bpobal” iontu a chur ar fail i dteangacha breise. Ina theannta sin, “is ga paipéir
chomhairliuchain né achoimre orthu a aistrit go gach teanga oifigitil de chuid an Aontais”.
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An mbaineann an beartas sin, i do thuairim féin, an chothromaiocht cheart amach idir an ga ata
ann leis an éagsulacht teanga a urramu agus a chothu ar thaobh amhain agus an ga ata ann le
feidhmiu de réir srianta riarachain agus buiséadacha ar an taobh eile? An € sin an cineal
beartais a d’fhéadfadh institiuidi eile AE a ghlacadh le réasun?

V. Eile

8. Ba sa bhliain 1958 [7] a ceapadh an t-aon reachtaiocht shonrach lena bpléitear usaid
teangacha ag udarais riarachain AE. Ni raibh ach sé Bhallstat agus ceithre theanga oifigitla
ann an trath sin. An gceapann tu, sna himthosca reatha, go mbeadh fiuntas ag baint le
reachtaiocht nua a thabhairt isteach? N6 an gceapann ta gurbh thearr déileail lasmuigh de
chreat dlithitil mionsonraithe le saincheisteanna teanga?

9. Beidh costais bhreise aistriuchain ag baint le haon mhéadu ar an méid faisnéise agus ar an

lion doiciméad a fhoilsitear i ngach teanga AE. Conas ba cheart freastal ar na costais bhreise

sin, dar leat? O 4it eile sa bhuiséad AE? Tri chistiti breise ata curtha i leataobh don aistritichan
a bhailiu 6 na Ballstait aonair lena mbaineann? Ar aon bhealai eile?

10. Ca mhéad a d’fhéadfai an teicneolaiocht a Usaid chun aistritichain a sholathar sna
teangacha éagsutla AE? Os rud é nach mbionn “riomhaistritichain” cruinn i ngach cas, an
mbeifea sasta glacadh le haistriichain den sért sin fad a bheadh doiciméid aistrithe ar fail ar
bhealach nios tapa agus nios cost-éifeachtila na mar a tharlédh ar shli eile?

Conas tuairim a chur isteach

Is é an 30 Mean Fémhair 2018 an data deiridh le haghaidh tuairimi a chur isteach.

Cabhroidh sé linn ma usaideann tu an fhoirm ar-line [Nasc]. Muna féidir leat an fhoirm ar-line a
usaid, tig leat d'aiteamh a chur chugainn le riomh-phost trinar foirm teagmhala [Nasc], no tri litir

a chur chuig:

An tOmbudsman Eorpach, 1 avenue du Président Robert Schuman, CS 30403, F - 67001
Strasbourg Cedex, An Fhrainc

Scriobh 'comhairliichan teanga - S1/98/2018/TE' go soiléir ar bharr d’aighneachta.

Is féidir aighneachtai a chur isteach i gceann ar bith de na 24 theanga ofifigitla AE.

Ta sé beartaithe ag an Ombudsman na haighneachtai sin a chur ar fail ar a suiomh Gréasain.
Daoine fisiciula a mheasann, i gcomhréir le Rialachan 45/2001 maidir le cosaint sonrai

pearsanta [8] , nar cheart a n-ainm a fhoilsiu, ba cheart déibh é sin a chur in iul don
Ombudsman.


https://www.enonet.eu/survey/index.php/713938?lang=ie
https://www.ombudsman.europa.eu/ga/shortcuts/contacts.faces
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Ma ta tuilleadh faisnéise uait, téigh i dteagmhail le do thoil le Tanja Ehnert Uas., Laimhsealai
casanna in oifig an Ombudsman Eorpaigh (Teil.: +32 2 284 67 68).

[1] Da ngairtear “institiidi an Aontais” anseo ina dhiaidh seo.
[2] Airteagal 3(3) den Chonradh ar an Aontas Eorpach.
[3] Airteagail 21 agus 22 de Chairt an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha.

[4] Airteagail 20(2) agus 24 den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, Airteagal 41(4)
de Chairt an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha.

[5] Chun forbhreathnu a fhail ar na scileanna teanga iasachta ata ag saoranaigh an Aontais,

féach leathanach 8 den Straitéis Eorpach don llteangachas: tairbhi agus costais (2016) 6

Pharlaimint na hEorpa. Ar fail ag:
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/573460/IPOL_STU(2016)573460 EN.pdf
[Nasc]

[6] Airteagal 6 de Rialachan 1/1958 lena gcinntear na teangacha a usaidfear i gComhphobal
Eacnamaiochta na hEorpa, 10 1958 017, Ich. 385 (Rialachan 1/1958).

[7] Rialachan 1/1958.

[8] Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 18 Nollaig
2000 maidir le daoine aonair a chosaint i dtaca le proiseail sonrai pearsanta ag instititidi agus
comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, 10 2001 L 8,
Ich. 1. Féach freisin:
http://www.ombudsman.europa.eu/en/resources/dataprotection/home.faces [Nasc].


http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/573460/IPOL_STU(2016)573460_EN.pdf
http://www.ombudsman.europa.eu/en/resources/dataprotection/home.faces

